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Lisabonos sutarties finansiniai aspektai

2009 m. geguzés 7 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Lisabonos sutarties finansiniy
aspekty (2008/2054(INI))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j 2007 m. gruodzio 13 d. pasirasytg Lisabonos sutartj, i$ dalies kei¢iancig
Europos Sajungos sutartj ir Europos bendrijos steigimo sutartj (toliau — Lisabonos
sutartis),

atsizvelgdamas j Suvestiniu Europos aktu, Mastrichto, Amsterdamo ir Nicos sutartimis i$
dalies pakeistag Europos Sgjungos sutartj ir Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdamas j 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos

tarpinstitucinj susitarima dél biudZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo?,

atsizvelgdamas j savo 2003 m. kovo 11 d. rezoliucija dél biudzeto procediiros reformos
galimybiy atsizvelgiant j Sutaréiy perzitiréjima?,

atsizvelgdamas j savo 2007 m. kovo 29 d. rezoliucija dél Europos Sgjungos nuosavyjy
iStekliy ateities®,

atsizvelgdamas j savo 2005 m. birzelio 8 d. rezoliucija dél iSsiplétusios Europos Sajungos
2007—2013 m. politiniy i§stikiy ir biudzeto 1ésy?,

atsizvelgdamas j 2008 m. gruodzio 11 ir 12 d. Europos Vadovy Tarybos i§vadas dél
veiksmy pratgsti darbus, susijusius su Lisabonos sutartimi,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsnj,

atsizvelgdamas j BiudZeto komiteto prane§ima ir j UZsienio reikaly bei Zemés ikio ir
kaimo plétros komitety nuomones (A6-0183/2009),

kadangi Lisabonos sutartimi Sajungos finansy srityje padaryta dideliy pakeitimy, visy
pirma susijusiy su tarpinstituciniais rysiais ir sprendimy priémimo procediiromis,

kadangi minétoje Sutartyje nustatoma tiksli hierarchija tarp pagrindiniy Sajungos

finansinio ir biudZetinio gyvenimo akty ir atitinkamai iSaiSkinama sprendimy priémimo

kadangi daugiameté finansiné programa, kuri yra daugiameté iSlaidy programa,
atspindinti politinius Sajungos prioritetus finansy srityje, ir kurioje numatomos
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didZiausios Sajungos i$laidy sumos tam tikru laikotarpiu, Lisabonos sutartyje tampa
teisiskai privalomu aktu, grindziamu nauju specialiu teisiniu pagrindu, kuriuo remiantis
bus priimamas daugiamete programg jtvirtinantis reglamentas,

kadangi suderinamumo tarp, viena, finansiniy programy ir, antra, Europos Parlamento ir
Komisijos jgaliojimy trukmés tritkumas iki $iol lémé tai, kad Parlamentas i$ dalies neturi
savo galiy biudZeto srityje, nes tai daznai susij¢ su finansine programa, kuri svarstoma ir
priimama ankstesnés kadencijos metu,

kadangi, jei nebus jokiy pakitimy tvarkarastyje, kai kuriy kadencijy Parlamentas niekada
negalés priimti jj jpareigojanciy sprendimy biudZeto klausimais, nes finansiné programa,
priimta buvusios kadencijos Parlamento, apima visa jo kadencijos laikotarpj,

kadangi dél dabartiniy nedideliy kiekvienos iSlaidy kategorijos riby ir menko turimy
lanks¢iy mechanizmy finansavimo labai sunku Sgjungai tinkamai reaguoti } nenumatytus
politinius jvykius ir dél to metiné biudzeto sudarymo procedira gali netekti savo esmés,

kadangi jsigaliojus Lisabonos sutarciai reikés, kad uZ Sajungos finansinius ir biudZeto
sprendimus atsakingos institucijos pasiekty susitarimg dél optimalaus peré¢jimo prie naujy
teisés akty ir naujyjy sprendimy priémimo procediry,

kadangi koordinuojant valstybiy nariy biudzeto strategijas butina atsizvelgti | Sajungos
biudzetg siekiant, kad tinkamai veikty Ekonominé ir pinigy sajunga,

kadangi 2008 m. gruodzio 11 ir 12 d. Europos Vadovy Taryba dar kartg patvirtino, jog

Lisabonos sutartis biitina tam, kad po plétros Sajungos veikla, be kita ko, tarptautiniy
reikaly srityje, biity veiksmingesné, demokratiskesné ir efektyvesne, ir kadangi, siekdama
sudaryti palankesnes sglygas Sutarciai jsigalioti iki 2009 m. pabaigos, ji, laikydamasi
Sutartyse numatyty tiksly ir uZdaviniy, nustaté bendrus veiksmus ir teisines garantijas del
Airijos rinkéjy klausimy, kurie jiems kelia susirlipinima,

Bendras kontekstas

1.

dZiaugiasi pazanga, pasiekta Lisabonos sutartimi Sgjungos finansy demokratinés
kontrolés ir skaidrumo srityje; pabréZia, kad butina stiprinti ir pritaikyti tarpinstitucinio
derinimo priemones ir vidaus bendradarbiavimo metodus siekiant, kad Parlamentas
galéty visiSkai naudotis savo galiomis;

Nuosavi istekliai

2.

apgailestauja, kad dél Sajungos nuosavy istekliy valstybés narés nepasinaudojo proga ir
nejdiege tikry Sajungos nuosavy istekliy sistemos, kuri biity teisingesnée, skaidresné ir
pilieCiams aiSkesn¢ ir kuriai bty tatkoma demokratiskesné sprendimy priémimo
procedira;

ypac apgailestauja, kad nebuvo pasiekta jokios pazangos siekiant jtraukti Parlamenta i
Sajungos nuosavy istekliy riby ir pobiidzio nustatyma; primena, kad iSlaikytas atskyrimas
tarp sprendimo d¢l pajamy ir sprendimo d¢l islaidy;

taciau dZiaugiasi pastangomis, jdétomis siekiant uZtikrinti galimybe priimti sprendimo
dél nuosavy istekliy jgyvendinimo priemones laikantis specialios teisékiiros procediros,



pagal kurig Taryba priima sprendima kvalifikuota balsy dauguma tik Parlamentui
pritarus;

praso Tarybos kuo labiau panaudoti §j buda, kad sprendimy priémimo procediira tapty
lankstesné;

Daugiameté finansiné programa

6.

10.

dziaugiasi, kad Lisabonos sutartyje oficialiai jtvirtinta daugiameté finansiné programa,
kuri tampa teisiskai privalomu aktu; primena, kad daugiametéje finansingje programoje
planuojamos Sajungos islaidos ir nustatomos didziausios jy sumos atitinkam laikotarpiui
ir taip prisidedama prie biudzetinés drausmeés stiprinimo;

palankiai vertina tai, kad reglamentg, nustatant] daugiamet¢ finansing programa, turés
kartu pagal specialig procedura tvirtinti Parlamentas ir Taryba;

taciau apgailestauja, kad Lisabonos sutartyje liko nuostata, jog daugiamete finansine
programa Taryba priima vienbalsiai, nes tokia priémimo procedira labai sudétinga ir
skatina derybas, grindziamas ,,maziausiu bendru vardikliu®“; todél skatina Europos
Vadovy Tarybg naudotis, kai tik jmanoma, salyga, kuri jai leidzia vienbalsiai priimti
sprendima, kad bty pereita prie kvalifikuotos balsy daugumos priimant daugiamete
finansing programa;

taip pat apgailestauja, kad pagal naujaja procediirg Parlamentas turi teise tik pritarti, o ne
tikrg bendro sprendimo galig; taciau pabrézia tai, kad Lisabonos sutartyje numatyta, kad
nuo pat procediros pradZios institucijos imasi visy reikalingy priemoniy, kurios padéty
sékmingai uzbaigti Sig procedira; todél ragina Taryba nuo pat procediiros pradzios biti
pasirengusig uzmegzti struktiirinj politinj dialogg su Parlamentu, kad biity visiSkai
atsizvelgta j jo prioritetus;

pazymi, kad Lisabonos sutartyje numatyta, kad daugiametéje finansingje programoje
nustatoma ne tik didZiausia metiné léSy suma, skirta finansiniams jsipareigojimams pagal
iSlaidy kategorija vykdyti, ir didZiausia metiné iSlaidy suma moké&jimy asignavimams
vykdyti, bet ir visos kitos sklandZiai metinio biudzeto procediiros eigai reikalingos
nuostatos’;

Daugiametés finansinés programos trukmeé

11.

12.

dZiaugiasi, kad Lisabonos sutartyje suteikiama galimybé priimti finansing programa
penkeriy mety laikotarpiui, kuris, kiek jmanoma, sutapty (jeigu bus atlikti reikalingi
pritaikymai) su Parlamento ir Komisijos jgaliojimy trukme, kaip turéty biiti pagal
demokratine logika; pabréZia, jog gali prireikti numatyti atskirg tvarka, kad bty
patenkinti tam tikry sri¢iy politikos poreikiai ilgalaikiais finansiniy programy
laikotarpiais;

taigi pritaria id¢jai pereiti prie penkeriy mety daugiametés finansinés programos, taciau
suvokia, kad gali biiti sunku uztikrinti, jog visiSkai sutapty daugiametés fiansinés
programos laikotarpis ir Europos Parlamento bei Komisijos jgaliojimy trukmé,
zinodamas, jog gali reikéti bent vieneriy mety deryby, kad kiekvienos kadencijos
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

Parlamentas ir kiekvienos kadencijos Komisija galéty priimti esminius politinius
finansinius sprendimus savo jgaliojimy laikotarpiu;

labai teigiamai vertina tai, kad daugiametei finansinei programai taikomas bendrasis
strateginio tarpinstitucinio planavimo principas (i sgvoka sustiprinta Lisabonos
sutartyje), kaip buvo siiilyta Konstituciniy reikaly komiteto praneSime dél institucinés
pusiausvyros®;

pritaria minétame praneSime pateiktam pasitilymui, pagal kurj naujoji Komisijos nariy
kolegija, teikdama savo kadencijos programa, turi pateikti finansinés programos gaires,
kurios, jos manymu, biitinos norint pasiekti tos kadencijos politinius prioritetus, kurie, kai
institucijos susitars dél kadencijos programos, bus iSplétoti priimant pasitlymus
daugiametéje finansinéje programoje;

be to, mano, kad plenariniy posédziy diskusijose ir Parlamento komitetuose
vykstanciuose klausymuose kandidatas | Komisijos pirmininko pareigas jau turéty galéti
bendrais bruozais pateikti numatomus finansinius politiniy tiksly, kuriy ketina siekti
naujoji Komisija savo kadencijos metu, padarinius;

pabrézia, kad pereinant prie pirmiau minétos penkeriy mety finansiniy programy sistemos
galéty prireikti pratesti dabartinés daugiametés finansinés programos galiojimg iki 2016
m. (jskaitytinai) ir jg pritaikyti, kad kita penkeriy mety trukmés daugiameté finansiné
programa jsigalioty ne véliau kaip 2017 m. pradzioje?; rekomenduoja bet kokiu atveju
derybas dél basimos daugiametés finansinés programos uzbaigti iki 2016 m. pirmojo
ketvircio pabaigos, kad 2017 m. biudzeto sudarymo procediira biity vykdoma jau
atsizvelgiant j programos, kuri galios 2017 m., Kriterijus;

pabrézia, kad derybos turéty biiti vykti taip, kad institucijos galéty numatyti, jog naujoji
daugiameté finansiné programa jsigalios jau 2016 m.;

mano, kad atliekant 2010 m. biisimg laikotarpio vidurio apzvalga reikéty atsizvelgti
dabartinés daugiametés finansinés programos pratgsimg ir pritaikyma;

Lankstumas

19.

pabréZia, kad dél teisiSkai privalomo daugiametés finansinés programos pobtidZio labiau
negu kada nors reikéty didesnio lankstumo norint, kad Sgjunga pakankamai lanksciai ir
veiksmingai galéty reaguoti ] nenumatytus sunkumus Sajungoje ir uz jos riby;

2009 m. kovo 18 d. Dehaene pranesimas dél Lisabonos sutarties poveikio Europos Sajungos
institucijy tarpusavio pusiausvyros vystymuisi (A6-0142/2009).

Remiantis 2009 m. vasario 26 d. BiudZeto reikaly komiteto pranesime dél 2007-2013 m.
finansinés programos laikotarpio vidurio apzvalgos (A6-0110/2009) pateikiamoje lenteléje
aprasytu modeliu:

Metai 2008

Biudzeto reng.

2009 / 2014

2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019

2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019
Kadencija 2004 / 2009

2014 /2019

Daugiameté finansiné programa 2007 /2013 m. perziira 2013 /2016 m.2017 /
2021 m.

2020



20.

21.

22.

atkreipia démes;j | tai, kad Lisabonos sutartyje numatyta, jog pratgsiamos paskutiniams
metams nustatytos sumos ir kitos galiojancios daugiametés finansinés programos
nuostatos, jeigu iki ankstesnés finansinés programos pabaigos nepriimama nauja
daugiameté finansiné programa; mano, kad tai papildomas argumentas, dél ko reikia
didesnio lankstumo;

todél pabrézia, kad svarbu stiprinti lankstumo mechanizmus, viena, kiekvienoje iSlaidy
kategorijoje ir tarp skirtingy kategorijy ir, kita, per specialigsias ribas virSijancias
lankstumo 1ésas;

primena, kad BiudZeto komitetas turés pateikti nuomong Siais klausimais, kai bus
priimamas jo praneSimas d¢l 2007-2013 m. finansinés programos laikotarpio vidurio
apzvalgos;

Peréjimas nuo Tarpinstitucinio susitarimo prie daugiametés finansinés programos

23.

24.

primena, kad bitina iki Lisabonos sutarties jsigaliojimo institucijoms pasiekti susitarima,
kaip pereiti nuo dabartinio Tarpinstitucinio susitarimo prie daugiametés finansinés
programos, jtvirtintos teisés akte, numatytame Lisabonos sutartyje; primena, kad
reikalingas aStuoniy savaiciy laikotarpis nacionaliniams parlamentams apsvarstyti teisés
akty projektus;

tuo klausimu mano, kad reikés pasiekti susitarimg dél dabartinio Tarpinstitucinio
susitarimo nuostaty, kurios turi biiti perkeltos j daugiamete finansing programa, dél
nuostaty, kurios turéty biti jtrauktos i biisima Finansinj reglamenta, arba dél nuostaty,
kuriomis prireikus galima bty pagrjsti Tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinio
bendradarbiavimo, papildyto naujomis nuostatomis, i$saugojimg; primena, kad §is
Tarpinstitucinio susitarimo nuostaty skirstymas turés biiti atlickamas laikantis pacioje
Lisabonos sutartyje nustatyty kriterijy;

Kasmetiné biudZeto procediira

25.

26.

217.

labai palankiai vertina tai, kad panaikintas skirstymas j privalomasias islaidas (PI) ir
neprivalomasias iSlaidas (NI), t. y. Parlamentas turi vienodas galias su Taryba priimti
sprendimg dél visy Sajungos iSlaidy;

pabrézia, kad tai, kad nebeskiriamos Pl ir NI, nepriestarauja Sajungos pareigai laikytis
savo finansiniy jsipareigojimy, ir dziaugiasi, kad Lisabonos sutartyje pripazistama, jog
Parlamentas, Taryba ir Komisija ,,uztikrina, kad bty prieinamos finansinés priemonés,
kuriy reikia, kad Sajunga galéty vykdyti savo teisinius jsipareigojimus tre¢iosioms
Salims*;

pazymi, kad kasmetinés procediiros pakeitimai turéty padéti supaprastinti $ig procediira,
nes nustatomas vienas svarstymas kiekvienoje institucijoje ir numatoma jdiegti keletg
priemoniy, skirty supaprastinti susitarimg tarp dviejy biudZeta tvirtinanciy institucijy;
pabreézia, kad Sie pakeitimai turéty padéti sumazinti biurokratija;

Komisijos vaidmuo

1
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28.

29.

pabrézia, kad padidinamas vaidmuo, tenkantis Komisijai, kuri jgyja iniciatyvos teise
biudzeto srityje ir gali keisti biudzeto projekta, kol dar néra susauktas Taikinimo
komitetas;

dziaugiasi, kad Sutartyje taip pat pripazjstama, jog vykstant Taikinimo komiteto darbui
Komisija privalo imtis bet kokios reikiamos iniciatyvos, siekdama suderinti Parlamento ir
Tarybos pozicijas, ir taip visiSkai atlikti tarpininkés tarp Parlamento ir Tarybos vaidmenj
siekiant susitarimo;

Visiskai naujas poziiris

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

atkreipia démes;j | tai, kad pagal naujaja procediirg kiekvienoje institucijoje vyksta tik
vienas biudzeto projekto svarstymas; pabrézia, kad naujoji procediira ir vienintelis
svarstymas de facto nebeleidzia institucijoms taisyti savo pozicijg antrajame svarstyme,
kaip budavo anksciau; todél yra jsitikines, kad pagal Sig procediirg Parlamentas turés
anksti nustatyti savo politinius prioritetus ir pagal juos pritaikyti savo veiklos pozitrj ir
organizacinj pasirengima, kurie leisty pasiekti visus nustatytus tikslus;

primena, kad per §j svarstymga turi biiti jtvirtinti politiniai Parlamento prioritetai, taciau $is
svarstymas turi taip pat jam leisti pasiekti susitarimg su Taryba pasibaigus Taikinimo
komiteto darbui (arba leisti Parlamentui dar kartg balsuoti dél savo pakeitimy didele balsy
dauguma, kai Parlamentas patvirtina, o Taryba atmeta projekta, dél kurio buvo susitarta
Taikinimo komitete);

todel pabrézia, kad svarbu iSlaikyti pragmatiska tvarkarastj, kuris buty panasus |
dabartinj, ir ragina laiku taikyti derinimo priemones; be to, primena, kad butina pradéti
taikyti neoficialius institucijy bendravimo metodus, norint palengvinti susitarimus iki
procediiros pradzios ir visos procediiros metu;

isitikings, kad Lisabonos sutartis sustiprins Parlamento galias, jeigu Parlamentas turés
priemoniy veiksmingai laikytis grieztesnio tvarkara$cio ir susitvarkyti su didesniu
poreikiu i§ anksto planuoti, kurie numatyti pagal naujaja procediira;

mano, kad ateityje Parlamento rezoliucija prie§ pirmgjj Taikinimo komiteto posédj bus
itin svarbi, nes ji suteiks Parlamentui galimybe oficialiai iSdéstyti savo biudZetinius
prioritetus ateinanciais finansiniais metais ir jis nebus apsunkintas taktinémis jzvalgomis,
susijusiomis su Tarybos pozicija dél biudZeto projekto; mano, kad pries tarpinstitucines
derybas minétoji rezoliucija leis ir kitoms institucijoms aiSkiai suvokti Parlamento
prioritetus; priduria, kad tai taip pat bus tinkamas momentas Parlamentui pateikti
pradines gaires dél bandomyjy projekty ir parengiamyjy veiksmuy;

primena, kad Sie prioritetai bus taip pat labai naudingi Parlamentui, nes tai ne tik gairés
pirmajam biudzeto projekto svarstymui, bet ir jgaliojimai deryboms Taikinimo komitete;

pabréZia, kaip svarbu liepos ménesj surengti triSalj dialoga, kad kiekviena institucija
galéty susipazinti su aiskiais kity $aliy prioritetais, o Parlamentas galéty informuoti kitas
institucijas apie savo liepos mén. rezoliucijos dél biudzeto projekto turinj;

pabréZzia, kaip politiSkai naudinga, atsizvelgiant j kiekvienos institucijos galias, su
atitinkamais nacionaliniy parlamenty komitetais uzmegzti iSsamy dialoga dél biudzeto
projekto ir Parlamento prioritety metinés biudzeto procediiros klausimu;



Taikinimo komitetas

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

pabreézia, kad Taikinimo komitetas, kaip politiniy nesutarimy tarp dviejy biudzeta
tvirtinanciy institucijy sprendimo instancija, ateityje atliks itin svarby vaidmenj; primena,
kad Siam komitetui bus pavesta per 21 dieng pasiekti susitarimg dél bendro projekto,
kuris jsigalios, jeigu jo neatmes biudzetg tvirtinancios institucijos; mano, kad reikia, jog
Sis komitetas biity aukSc¢iausio politinio lygmens sudéties;

dziaugiasi, kad Lisabonos sutartyje Parlamentui suteikiamas lemiamas vaidmuo
procediiros pabaigoje; i$ tiesy pabrézia, kad:

— Taikinimo komiteto tekstas (bendras projektas) nebus laikomas priimtu, jeigu
Parlamentas (jj sudaranciy nariy balsy dauguma) jj atmes;

— jei Taryba atmes bendra projekta, o Parlamentas jj patvirtins, jis jsigalios arba
Parlamentas galés kvalifikuota balsy dauguma (jj sudaranciy nariy dauguma ir trys
penktadaliai balsavusiyjy) patvirtinti per biudZeto projekto svarstyma priimtus
pakeitimus;

pabrézia, kad buty gerai, jei Parlamento delegacijai Taikinimo komitete pirmininkauty
BiudzZeto komiteto pirmininkas ir | jg jeity, jei reikia ir nepazeidziant frakcijy nariy
skyrimo politinio pobiidzio, ne tik minétojo komiteto nariai, bet ir specialiyjy komitety
nariai tais atvejais, kai deramasi dél specialaus klausimo, priklausancio jy kompetencijai;

ragina Taryba kuo greiCiau pasiekti susitarima su Parlamentu dél to, kaip turéty veikti
Taikinimo komitetas;

savo ruoztu mano, kad Taikinimo komitetas auksc¢iausiu lygmeniu turéty rinktis ne
maziau kaip du kartus, jei to reikia norint pasiekti susitarima, o prie§ posédzius pagal
iprastg tvarka turéty vykti parengiamasis politinis triSalis dialogas; primena, kad biitina,
jog Tarybos atstovai Siuose susitikimuose turéty politinius jgaliojimus derétis;

sitilo, kad Siems darbams padéty pasirengti tarpinstituciné parengiamoji grupé, ] kurig
jeity Parlamento bendrasis praneséjas kartu su frakcijy atstovais ir nuolatinis Sajungai
pirmininkaujancios Salies atstovas, su kuriuo galéty dalyvauti ir dviejy kity trejeto
pirmininkaujanciy Saliy atstovai;

taip pat primena, kad institucijos privalo susitarti dél Sio komiteto sekretoriato, 1 kurj
turbiit turéty jeiti abiejy biudZeta tvirtinanciy institucijy pareigiinai ir jam padeti
Komisijos atstovai, sudéties;

Zemes ukio klausimai

45.

atkreipia démes;j | tai, kad taisyklé, pagal kurig Komisija nebegali keisti savo projekto po
Taikinimo komiteto suSaukimo, nebesuteikia galimybés pateikti rudenj jprasto biudzeto
projekto taisomojo rasto, kad biity atsizvelgta j atnaujintas zemés tikio prognozes ir
pasekmes biudZetui; mano, kad tokiu atveju tinkamiausia procediira biity, jei Komisija
prireikus pateikty specialy taisomojo biudzeto projekta (zemés tkio), kai galutinai
nustatomi visi Zzemés tikio duomenys;

RySiai su teisékiiros galiomis



46.

47.

pabrézia, kad dél padidinty Parlamento biudZetiniy galiy visy Sajungos islaidy ir beveik
visais teiséktros klausimais taikomos bendro sprendimo procediiros sugretinimo reikia
kuo labiau atsizvelgti j teis¢kiiros veiklos biudzeto aspekta; mano, kad tuo tikslu bttina
sustiprinti BiudZeto komiteto ir sektoriniy komitety bendradarbiavimg siekiant tinkamai
atsizvelgti | Parlamento teisékiiros poveiki finansy srityje, ypac jos poveikj daugiametei
finansinei programai ir metiniam biudzetui; todél sitilo, kad Taikinimo komitetai tais
klausimais, kurie turi finansinj poveikj, jtraukty i savo sudétj po vieng Biudzeto komiteto
narj; Siuo tikslu primena Parlamento veiklos reformos darbo grupés darbus, ypac
susijusius su konkreciomis Parlamento komitety bendradarbiavimo formomis,
numatytomis trecioje tarpin¢je ataskaitoje;

be to, primena, kad Lisabonos sutartyje numatyta, jog visos Sgjungos institucijos privalo
uztikrinti, kad biity laikomasi biudZetinés drausmes; primena, kad Parlamento darbo
tvarkos taisyklése jau numatyta speciali procediira, kuria uztikrinama, kad buty laikomasi
Sio principo; mano, kad reikés uztikrinti, jog §i procediira biity veiksmingesné¢ ir duoty
geresniy rezultaty;

Finansinis reglamentas

48.

49.

50.

51.

52.

53.

dziaugiasi, kad Finansinis reglamentas bus toks reglamentas, kuris bus priimtas, laikantis
iprastos Parlamento ir Tarybos teisékiiros procediiros (bendro sprendimo),
pasikonsultavus su Audito Ruimais;

primena, kad Lisabonos sutartyje numatytos pagrindinés nuostatos, leidziancios atskirti
dabartinio Tarpinstitucinio susitarimo nuostatas, kurios turéty buti jtrauktos j nauja
Tarpinstitucinj susitarimg, ir nuostatas, kurias buty tikslingiau jtraukti ] daugiamete
finansing programa;

taciau paZzymi, kad Finansiniame reglamente turéty biiti jtvirtintos visos nuostatos, kuriy
reikia norint apibrézti procediira pagal Sutarties nuostatas'; mano, kad tokia formuluoté
apimty Taikinimo komiteto darbg, jgyvendinimo mechanizmg ir, be abejo, athaujintas
Finansinio reglamento nuostatas, tiesiogiai paveiktas naujausiy Sutarties pakeitimy (t. Y.
P1/ NI klasifikavimo panaikinimas, naujoji bendro sprendimo procediira dél perkélimy ir
t.t);

mano, kad itin svarbu, jog institucijos laiku pasiekty politinj susitarima Siais klausimais
norint kuo greiciau, kai jsigalios Lisabonos sutartis, pagal naujaja procediirg j Finansinj
reglamentg jtraukti butinus pakeitimus ir, jei biitina, numatyti laikingsias nuostatas, kad
biudzZeto sudarymo procediira ir toliau vykty sklandziai;

ragina Komisijg laiku pateikti pasiiilyma, kuris leisty Parlamentui ir Tarybai pasiekti
susitarima, kaip taikyti 49 dalyje minétg atskyrimg dabartiniam Tarpinstituciniam
susitarimui;

pritaria tam, kad Finansinio reglamento pritaikymas jokiais bidais nebiity painiojamas su
kas trejus metus vykdoma jo perziiira, kuri numatyta 2010 m.;

Pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 322 straipsnio 1 dalies a punktg reglamentas turéty
apimti ,,finansinio pobtidzio taisykles, pirmiausiai nurodancias biudzeto sudarymo ir
vykdymo [...] tvarka®.



Instituciniy pakeitimy ir naujy Sqjungos galiy poveikis biudZetui

54.

55.

56.

57.

pazymi, kad jsigaliojusi Lisabonos sutartis taip pat turés poveikj Sgjungos biudzetui, nes
instituciniu lygmeniu jvedamos naujovés, t. y. Europos Vadovy Tarybai suteikiamas
statusas institucijos, kuri turés nuolatinj pirmininkg, bus sukurtas Vyriausiojo jgaliotinio
etatas ir jsteigta Europos iSorés veiksmy tarnyba, kurios paskirtis — padéti Vyriausiajam
jgaliotiniui vykdyti savo veikla;

dar kartg patvirtina savo ketinimg visi$kai naudotis savo galiomis biudzeto srityje,
susijusiomis su Siomis institucinémis naujovémis, ir pabrézia, kaip svarbu laiku pasiekti
politinj susitarimg su Taryba dél Europos Vadovy Tarybos, ypac jos nuolatinio
pirmininko, finansavimo ir dél busimos Europos iSorés veiksmy tarnybos finansavimo;
pabreézia, kad Sios tarnybos finansavimas turi biiti visiSkai prizitirimas biudzeta
tvirtinan¢iy institucijy;

pazymi, kad BUSP ir bendrosios saugumo ir gynybos politikos srityse Lisabonos
sutartyje numatyta pradéti taikyti naujas procediras siekiant sudaryti galimybe greitai
panaudoti Europos Sajungos biudzeto 1€Sas ir sukurti pradinj valstybiy nariy jnasy fonda;
taciau pabreézia, kad visi Europos Sajungos iSorés veiksmai paprastai turéty buti
finansuojami i§ Bendrijos asignavimy ir tik iSimties tvarka, susidarius kritinei padéciai, —
1§ ES biudZetui nepriklausanciy jnasy;

pazymi, kad Lisabonos sutartis taip pat turés poveikio, nors ir riboto, dél naujy Sajungai
suteikty specialiy galiy; pareiskia pasiruosgs iSanalizuoti, atéjus momentui, konkrecias
Siy naujy galiy vykdymo pasekmes; mano, kad visos Sios galios, aiSku, nebus
jgyvendinamos i8 karto po to, kai jsigalios Lisabonos sutartis, bet palaipsniui, kai bus
parengti su jomis susij¢ pasiiilymai dél teisés akty; tac¢iau mano, kad jy finansavimas
neturi biiti vykdomas pakenkiant dabartinés Sajungos veiklos finansavimui;

Derinimas su valstybiy nariy biudZetais

58.

59.

60.

nori pakviesti valstybiy nariy parlamentus kasmet dalyvauti bendrose vieSosiose
diskusijose apie nacionalinés ir Bendrijos biudZeto politikos gaires pries svarstant
atitinkamus biudZetus, siekiant nuo pat pradziy nustatyti bendry apmastymuy, kaip
koordinuoti valstybiy nariy politika, pagrindg atsizvelgiant ; Bendrijos indélj;

pazymi, kad biity naudinga informuoti apie sprendimg dél Sajungos biudZeto iSlaidy
paskirstymo pagrindiniams Sajungos tikslams jgyvendinti, jei kiekviena valstybé nare
kasmet paskelbty, kokiais nacionalinio ir galbiit regioninio biudZzeto asignavimais
prisidedama siekti minétyjy tiksly;

paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai bei valstybiy nariy
parlamentams.



